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Espagnol 

                                          Gérondif 
 

Conjugaison régulière :  
 

Pour construire le gérondif, on prend le radical auquel on rajoute : 

- ando pour les verbes en -AR, 
- iendo pour les verbes en -ER et -IR. 

 

Cela vaut pour toutes les personnes. De plus, peu importe avec quel temps on utilise le gérondif, la 
construction reste identique. 

 

Exemples :  
 

- Estoy estudiando para el examen de español.  
 

- Estamos comiendo en un restaurante.  
 

- Mi hermano está saliendo de la casa. 
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Verbes irréguliers : 
 

Même le gérondif comporte quelques irrégularités de construction à certains verbes. 

On retrouve notamment :  

 

Les verbes « diphtongues » :  
Certains verbes (pas tous) qui diphtongue ou s’affaiblissent au présent de l’indicatif connaissent aussi 
une modification du radical au gérondif : on trouve des e → i et des o → u,  

pedir → pidiendo  

morir → muriendo 

 

Les verbes finissant par une voyelle :  
Les verbes en ER terminant par une voyelle prennent yendo plutôt que iendo 

Leer → leyendo 

caer → cayendo 

 

Le verbe IR : 
Ir → yendo 
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Usages du gérondif :  
La conjugaison du gérondif est assez simple. La partie complexe se situe plutôt au niveau de l’usage. 

En effet, le gérondif permet de préciser ce qu’on appelle les « aspects de l’action » : 

 

Gérondif seul = action simultanée/moyen 
Le gérondif utilisé seul permet de décrire une action en parallèle d’une autre ou un moyen/une cause 
d’une action. En Français, il se place la ou on utiliserait la préposition « en » : 

Comiendo = en mangeant (j’ai discuté en mangeant = action simultanée) 

Estudiando = en étudiant (Je deviendrai astronaute en étudiant). 

 

Estar + gérondif = action en cours 
Le gérondif associé à estar permet d’exprimer l’actualité et la progressivité d’une action. Il s’utilise dans 
le même contexte que « être en train de ». 

Estoy comiendo = je suis en train de manger. 

 

Seguir + gérondif = Continuité de l’action 
On utilise seguir et le gérondif lorsqu’on veut préciser que l’on continue l’action. C’est équivalent aux 
expressions « je continue de … » ou « je … encore ». 

Sigue hablando = il continue de parler 

 

Ir + Gérondif = Progressivité de l’action 
Cette formule exprime une progression graduelle, un changement qui se fait petit à petit. 

El clima va cambiando (le climat change petit à petit/doucement/progressivement) 

 

 

 

 

  


